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I N TRETCNTER RGOS "

®®'°* dlbu)o» sobfe ana eaptullna. Recorla ios dos animales. Para armar éilos. dobla hada afuera por la linea ne-

X1 i /s <w* puntos le Indican que hay que doblar esa parie hacia fuera o Hacia dentro seguin se ve en ios modelos, y de acuerdo con la poalura
nSJ?2as Y s'>» «be a,¥1 el caerno. Dela'sin pegar el terreno, cuyoa bordes o*n poco abiertos hacia afuera serviranide sostén a las
ngu'as. y colore~las.a tu gusto o copiando de alguh grabado.

peinado y el vestido de Invierno para esteiit'vlerno,
Muchos recuerdos de mis hermanos y un montén de
besos y pellizcos de mi parle.

OorrespéndaDoU.—lIsabel Lucas, que vive en H6n-
real del Campo (Teruel), Plaza Mayor, 2. cOTTCtskas
de catorce a quince aBos, aficionadas a cuentos y cine.

Maria Milagros de la PeBa, que vive en Madrid,
calle Ponzano, 36, con nifias de Navarray Barcelona,
de doce a dieciocho afios.

eTerpsfcore», de La Corufia, desea corresponden-
cia con-chicas de diecisiete aBoSique sepan bailarcla-
sico y americano y muy deporllatas; (no envia se-
fias).

Carmina Ferndndez y LoHta Curras, de Vlillalba (Lu-
go), calle Alcadzar de Toledo, 5. con nifias de quince y
diecisiete afios, respecllvemenle, que les guste el baile
y canje Ue programas. e y

Marfalests Tudela, Plaza del Caudillo, 14. Alcira (Valencia), con chicas
de trece a quince afios, que les gusten mis cuentosy que etivfen su foto en
la primera carta.

Carmina Fernandez, calle Victor Chavarrl, 5, primero derecha, Oviedo,
coh nifias de doce a catorce
afnos, *

mfsei» OnsTas, (Carcer).—Bncantsda de aer amigufla tuy«. Tu broma
realmente, te cost6 carita iqué ocurrencia! Yo no saofa que por eso ponian
multa. Da mis recuerdos a Tereaila Miry para ti iquchos besos y abrazos.

Kaeia Aotooia 4n-
drati, (Mahén).—Aquiva -
mi foto con Juana, Tam-
bién doy lu encargo y
paso tus dibulos a Cola-
boraciéon. La direccién
que me pusiste estaba
bien, pero como puede
haber cambios de domi-
cilio, cuando vayas a es-
cribirme la préxima vez
mira en «Flechas y Pe-
layos>en la portada, en
la esqutnlla de arriba

donde dice Petiacclén,

Yy coplas las senas que.

M erche Garitegollla, de
Elbar (Guipltzcoa),calle Es-
tacion. A, primero, con nifias

REFLEHX

O N E S

A AN A altf vengan. Te mando un dedoce afios,que sean aficio- e
o4tr LﬂNVCU) Al montén grandoie de be- nadas al planoy la lectura. D E U N x:ita I .v o
<\/\Ili M- S0S. Marta Antonia Andreu,

gro mucho de lenerfe por ami-

ga, Te mando mifoto y doy tu

n CBdllo. Mis hermanos envian
f un abrazo a Manolln y yo para
. Il milea de carifiosos besos.

” O- Vrifl D. (Sevl-
Ha).—Leo ahora vuestras slm-
patiqufsimsB cartas y veo
vuestras fotos que, aunque no
estén «muy parecidas», me dan
una idea de
vuestro
palm ito.
Pasaran a
mi album de
amlgultaB,.
iCuanlomeale-
gro de que llo-
viera aquel 12 de sep-

M ariAles6sTadela,
(Alclra). —Te aseguro
que no hepodido contes-
tarte antes, pero me aie-

a- W w
Uuiw

calle Isabel 11, 66, Mahon
Menorca), con nifias de trece
a quince afios, aficionadas a
coleccionar programas de
cine,

Varia HaatdalaBa Kon-
tavarde, (Reus). — (Pobres
Irenciiaal ;jDénde estaran ya?
Te envfo el modelo de pei-
nado para tu pelocorto, sen-
cillo como deseas. Ademas
un montén de besos.

tiembre y que la iluvfa Varohe earltaetoU ta,
os hiciera desistir del (Blber).-Doy Iu encargo
paseo en bicly os ani- insigne planista, y le envio

mara a eacribirmet
Aquf vag el modelo de

otro millén de besos y pe-
llirzeosiMrarjicsPsp a.



tST/LO " hetsonaes que
fueron.

«Dinie lo que comes, y te diré quien eres»

Taj aforismo gtie facilmente os recordara aquel otro de
<Dime con quien andas.ea debido aj siempre ingeniosoy
festivo' BriUat-Savarin. Consignase en é!la
indudable infiuencia de! régimen alimen-
ticio en ja parte fisica®y mora! de! hom-
bre. ;Buscamos en éste robustez e
inteligencia? Vayamos ai norte, en qae
la alimentacion de carnes y substan-
cias excitantes es mas frecuente.

¢Queremos, por et contraria, debilidad
e imaginacién? Dirijamonos entonces al
mediodia, que allijos alimentos suelen ser ve- ton
getaies.ypoco nutritivos. Ei hombre, pues, no es solo a
este respecto unproducto de!clima en que habita, sino tam-
bién de jos -cornestibles» con que se sustenta.
Claro que esta regla, amiguitos, tiene infini-
tas excepciones. Por eso no debe creer nadie
gue, por el hecho de alimentarse con manja-
res suculentos y exquisitos, ha de conseguir
ser una fortaleza, sinacio enclenque, o un Ci-
ceron, sillegé tarde ai reparto de! talento.
Sin embargo, es conveniente no echar ensaco roto el
rgastronémico* consejo de'hombre que llamo a las trufas,
diamantes de ja cocina. Y ello, para que una alimentacion racio-
nal e higiénica—no exclusivamente carnivora o vegetariana-;Coniribuya ai desarrollo, plenitudy equili-
brio ae- vuestras fuerzas fisicas y espirituales.

Misiress Mae Pin, eia una entusiasta co-
leccionista de autégrafos. A fuerza de
trabajo, perseverancia y de decir a la

a u t d o r a f Y S gente; cande, firme usted aquf>, habia
conseguido r.eunir una de las colecciones mas grandes, mas importantes y mas
P uE M lodo que hay.
ANDN\!.

Era una magnifica coleccion aquella, si, sefior. Extensa y gorda por demas, éra la
admiracion de propios y extrafios. Mistress Mae pasaba e! dia mitrando su gorda co-
leccién. sentada en una silla, extasiandose en su contemplacion.
Ella no jugaba a la oca, ni ai poker, ni al brigd™ ni a nada: su Unico entretenimiento era
-e&e. “ues bueno, a pesar de ello, no era feliz. No, porque ie faltaba un autégrafo. Re-
suella a conseg”uir lo que ansiaba, escribi6é a Bernard Shaw, pidiéndoselo, pues era de
él el que le faltaba.
Shaw, que aquel dia se habia peleado con su gato
y estaba muy enfadado, le coplesté negéandoselo,,
en unacarta llena de insultos contra los colec-~—
‘cionislas de autdgrafos, diciendo que eran tontos, N
que qué se habian creido y mé&s cosas.
M istress Mae no se achicé por eso,
sino que cogié una pluma, un papel,
un tintero, una mesa y un secante,
y le replic6 diciéndole que habia
que ver, que pues si, que
habia pedido autégrafos
areyes, obispos, leones,
grandes escritores y mi-
nistros de negocios ex- t]c.llf(ll
tranjeros, y que el Gnico que
se negaba era él, Shaw, «escrltorzucho insignificante».
Shaw. irénicamente, cogi6é y volvi6é a escribirle:

A* i

«Crei que era uste~-inteligenle, sefiora, y que co-
lecoionaria como autégrafo mi carta negadndoselo»,

Mistress Mae, mas ir6nica aun, agarré y le respondio;

<Ea que no queria un autdégrafo, sino dos».
Para que se fie uno de los tontoslr;
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EXCURSIO
6"NELURIC

XXIX-—La escnltura «<n Roraa.

y tras una pausa originada por ios traalornos del
flnal da la guerra, Neluncho y PIFin, después de haber
pasado una reiuporada de descanso en BspaBs, vuelven
a sus arlisllcas actividades, reanudando su visita a la
Cladad Btema gue, quedé suspendida por tales drcuiia-
tanciaa! Llenos, pues, de enlosiasmo, se disponen o ha-
cerun detenido examen de la escullnra romana, ya que,
annque aisladamente hayan contem plado algunas
obras de este género, esto no hasido suficiente para
hacerse una ideacom-
>leta de au evolucion.
. 'rigiéos sns pasos ha-
cia este objeto, lo pri-
mero que les sale al en-
cuentro, es una estatua
ecuestre del emperador
Marco Aurelio. Por esto
Piffn, pregunta exirafiada a su hermano:
—Pero ¢es gqne los romanos bactan tam-
bién estatuas a caballo? (Esto quiere decir
eeaesireb Yo crei que las de esta forma se
habian empezado a ejecutar a partir del Re-
nacimiento.

—Pues uo, PIffn; como ves. fueron los
romanos toa precursores, ejecutando esta
Unica estatua ecutatre que. sin embargo,
ha servido de tipo para lodad las que se

han hecho mucho después.

Dama romolna —¢y porqué—continta pregnntaudo P ifia-

Bllios y saliamoiiies

La 6uha y r! fiuha
/ngsé6aii al *rchi's.

M orcé ClLiireiuiacaéallo

MEtSTICIS

FIFIN /N icoeonne

aperadores, bien en eslaluas o en busto?

—Esto se debe, segun los antiguosescritos, al agradecimiento de
a su emperador, singularmente en época de Trajano y
Adriano en que. como época de gran pujanza del Imperio romano,
las provincias rebosaban dé prosperidad gracias, también, a una

administracion paternal.

Contemplada a su gusto la citada eslalua ecuestre,
es ahora el Museo Capitolio el que atrae la atenciéon de
nuestros amigos y pirtlculsrmente a Pifln, el bualo de
una dama romana con la cabeza cuajada derizos, segun
la moda de ia época.

—iQué cosa masra-
ra. Neluuchol ¢Es que
entonces también exis-

tia laxpermanenle>?

—No digas més
lonterfas—dice enfa-

Idado Neluncho—y H-

jale en cambio en

esta serie de bustos que representan,
llenos de un maravllioso reslismo, el cs-
pfrHn de cada raza sojuzgada porel Impe-
rio romano: htapanos, germanos, griegos,
nos presentan ejecutados con
maestria Insuperable, y sin embargo, de
aquellos prodigiosos artistas que ios
ejecutaron, no ha sido perpetuado su me-
moria, puesto que hasta su nombre se
Mira también esta «foto» del
admirable busto de un germano, que se liri gee’tnarto
conserva en el Museo Brilanico.

jAtencion, queridos lectores!

Un Numero Extraordinario
te Flechas y Pelayos

para vuestro veraneo

«4venfiirax, hiatorietaa, jnagoi, un gran eonearto,
aeertijaa, diatraccion, un papel hermoso.

Qfi nOfliilOO donda haUaréia obras maestras
wD Puylndu ife loa mejoras dibujantes,

Ipareceri el 29 de julio, a DOS pesetas

0OW H -M m  Mill

por Pias. 16, sin méas gastos, enviandonos an importe.

También lefiemos equipos de piezas iisro conslrutr las maquetas de

loe sviones Stulca, Spitfire y Portalaxa Volanis.
PIDA nueisstro catalogo general

CASA REYNA M adrid

ERIODENSTIIS

Enviamos planeador de gran vuelo, para lanzarlo con tirador de gomas



LA EUCARISTIA

Todos los sacramentos son santos, porque santifi-
can, pero ano de ellos se llama Santisimo, porque,
.ademas de causar la gracia, contiene al Antor de toda
santidad. De tal manera estamos convencidos de su
excelencia gne ya el lenguaje popular suprimié el
sustantivo y deja el superlativo sustantivado para se-
falarle, y asi, no dice el Santisimo Sacramento, sino
sencillamente el Santisimo; «Hay procesiéon con el
Santisimo», «Estd expuesto el Santisimo»,=

Con relacién a los otros es, como el sol para nues-
tro sistema planetario, su centro. Si' se huyera el
astro-rey, todas sus estrellas, planetas y satélites, que
en torno de él giran, marcharian errantes, dislocados,
como orates, en un caos catastréfco, como cuando
es destronado un monarca todos, sus cortesanos
andan sin empleo y sin rumbo; sus adornos y graduaciones
son chatarra'inatil y palabreria huera.

Todos los demdas sacramentos son come girasoles en de
rredor de la Hostia. De ella reciben su influencia y vigor} I -
estan destinados a preparar las almas para convertirlas en i
sagrarios. Un templo sin sagrario serad todo lo bello y séli-
do que se quiera, pero mas parece museo que casa de ora-
cion. Los sacramentos'sin Eucaristia serian columnas, bo-
vedas, relieves de bruiiidoS' y limpios marmoles labrados

con arte, pero resultarian frios, mudos, insensibles.

En cambio, con el

Santisimo todos ellos tienen mas sen-

tido, mas calor, mas vida, mas intimidad, mas gracia. Entre

ellos es un sol entre flores.

Este Sacramento se llama también Eucaristia, que signifi-
ca <buena gracia» o «acciéon de gracias». Los dos significa-

- . . )
~dos le encajan a maravilla, porque cuando se le recibe es -
‘«<buena gracia», puesto que, contiene a Jesucristo;y cuando se le ofrece es la mejor «accién de gracias», que el hombre puede dar a Dios.
Con este nombre se indica,n los dos aspectos en que se le puede considerar: como «Sacramento» y ‘«como «Sacrificio». Pero de esto
hablaremos méas largamente «n otro capitulo.— V. Fraaeo, C. M. I-
. o
1. -

DESDE NUESTRA CABINA -

«LO QUE PIENSAN
LAS MUJEBES», es el t(*
tulo de Doa diverCidfsi'
ma ciRecomedia inter*
pretadapor Merle Obe*
ron y Melwyn Dooglas
y dirigida por Emst Lo*
bicsch bajo, ei aiguienCe

argumlnto

eLos feiices Baker»;

aii era llamado el ma-

trimooio Baker, tomado como modelo de esposos.

Sin embargo, nada méas engafiosa qne esta apariencia

de bienestar, puesto que en dlcno hogar no habia

nnidn, porcnlpa de uo nervioso blpogne la sedera
de Baker padecia,

El sefior Baker, preocupado con sus negocios.no

bada todo el caso gne sn mujerdeseaba para su exaS"

perante molestia, y aun lairritaba mas cuando, para
hacerle desaparecer el hipo, le daba en la tripa con
en dedo,l a favez que exclamaba, sooriente: «iKlkl».
-a seflora Baker hubiera gnerido nna mayor aten-
:i6n; por eso, cuando en la consnltade nn médico
conoci6 a untipo extrafio, pianista, llamado Alejan-

Meric Oberoo en uo* escena de “Laque plenaen
las muleect'S peliculade la marea “Clfeea”,

Mtiwyn Douglas después de asestar un soberbio
puAntazo €a “Lo qne piensan las mujeres'*.

dro Sebpstiai), no dnddé en simpatizar con él e invi-
tarlo a cenar a su propia casa, aun sabiendo gne sn
marido iba a llevar como comensales a nnos famosos
comerciantes hungaros a los que pensaba asegurar el
negocio.

Cuando el sefior Baker encontré en sn cata a Ale-
jandro, le aguant6é sus impertinencias, creyéndolo
acompafiante de los hingaros; pero ciGaodo supo su
personalidad y el por qué de su asistencia, no le hizo
mucha gracia. Durante‘la cena, por.ctlpa de Alejan-
dro, hablaron largamente en el idioma magiar, y co-
mo el sefior Baker no conocia esa lengua, pasé bas-
tante mal rato, sobsp todo, cuando vi6.que la noche
se iba sin poder hablar del negocio que le interesaba.
Sospechando que Alejandro tocarla el piano, de so-
bremesa, lo cerréd y puso un disco que habia compra-
do; disco que fué deliberadamente rayado por el pia-
nista <ine, ayudado por la sefidvVa Baker, logré tocar
el piano. Poco tiempo después, la sefiora Bakery Ale-
jandro gustaban de conversar con el consiguiente
disgusto del marido, que se vi6 obligado a consultar
j un amigo, recibiendo el consejé de gne se preocu-
para més de su mujery menos de sus negocios. Hizo
caso el sefior Baker, y marché i su casa, encontran-
dose allf 8 sn mujer, a la que, gastdndole una broma,
tap6 los ojos. Ella lo tomé por Alejandro, y, al darse

cuenta de sn error, se desmayd. Mientras sn marido
se iba, volvi6 en si, encontrando a so lado al pianista,
con logne crey6 que antes sofrié una alucinacién;
pero al ver llegar nnevamente a su esposo, uh nuevo
desmayo la privé del senrid6.

El sefior Baker llevé a Alejandro a sn despacho, y
al confiarse el planista y decir alguna inconvenien-
cia, se encuentra con un magnifico pufietazo; inci-
den”* que bizo intervenir ala sefiora Baker, ponién-
dose del lado del agredido, cosa que al sefior Baker
irrité sobre manera, yéndose a vivir a nn hotoT. Una
vez alli, se puso de acuerdo con su abogado para fin-
girun divorcio; estratagema gqne da lugar a pintores-
cas situacioses, en las_qne no solamente Alejandro
resolta nuevamente vapuleado, sino que la sefiora
Baker se encoencra con el regalo de una aplastante
bofetada que su marido le da, después de mucho es-
fuerzo.

y,cnandoel maridoy la lunjer parece que estan
maéas~isranciados, Y el «<genio» de Alejandro le lleva
a hacar otra de sos originalidades, «los felices Baker»

se dan cuenta de que se querian sin saberlo, y el in-.

feliz Alejandro te va a locar el plano a otra'parte.

INOTICIARIOI

Dolores del Rio visitara préximamente Espafa.
En ios circulos bien informados relacionan este viaje
de la gentil estrella con cierto romance-de amor que
tiene a Rafael Ortega, Gallito, como protagonista.

Ana Mariscal ya lleva cuatro peliculas interpreta-
das en Barcelona y, posiblemente, empiece otra muy
pronto. -

Eward Amet utilizé por primera vez en los Esta-
dos Unidos, en 1898, una cdmara cinematografica
para hacer una pelicula que él titulé «Una jovenciia
pugilista», que tenia por intérpretes a la hijale un
vecino y a otra chica llamada Margaret Spoor. El
film duraba tres minutos y,fué exhibido en 700 cines.

Ei operador.



El buo Ja Craosa estaba ya an aua maaoa. La TeaCana cuajada de pequefiot criatalca rec*
taoij«larca. eucloaameate enipJomados» corr«spondla al patio Uteral de Jucea. por el que clreu*
labaa laa coutrapraaa. El término de recorrido eraa las propias babitaclooe» de] portero.

MiDuclosamcqte reconocido el Teotanal. pudo obscr?ar que uno de los rcdueidoa cristales.

etentaba aapecco de haber sido movido de sa fino marco de plomo. Laa aegurldadea queBob

dl16 de que no era posible una alteraciba en el voltaje, poi razéc de la exlatencia de un per*

featoaparato regulador, acabaron pordislparao ultima'duda.

Elcriminal portero, en la madrugada de aquel dfa. sa*
blando a au victima sola, y después de ahuecar el reducido
Tidrlo,.Uam6 a la puerta del apartamentoficon an fatil pre'
texto. Dentro ya. puso en préctica au proyecte /0o nftra Jlaih*
fortunada misa Allery. desde alli mismio, com unicd el ‘bex

cho al
odadla propia
lias, sallé c<d,
AbBrio la»<*i
do la| maflop®f
de noBVoeli|*

~ttigaclon. El resto fua lencillo. Con la
y cuidando siempre de evitar las bue-
puerta.

**1i6 alflalféizam\ingérior, efIntroduelen*
~goo. ¢ernrdla falleba) colocando elfvidrio
epldes

Luego se afianzé a las cootrapesas y esperé tranquila’
meéte a que.el relamo BiadUy en su ascension al lugar del
crimen, le dejase en el fondo del patio. A continuaciéo.
se iotrodujo por una de sus ventanas eo el dormitorio, y
aguardé iisgléndoae dormido aque se le notificase el suceso.

Mas tarde, cuando subié en unién de los Agentes, apro-

veché la primera oportunidad para enmarcar
el cristal movido.

cuidadosamente

Como en todos los casos, también eo el del misterio del apar*
tamento numero cincuenta acabé por triunfar la justicia y. con

«Ha. el Inspector Richard D. Bradley.

FIN .
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(Continuacién)

La semana pasada mé dejasteis con ia
arafia «migala» en la boca, porque os
Illamaba no sé quién.Y como yo no
me enfado nunca, os seguiré di-
ciendo:

Sus manjares favoritos
son escarabajos fritos

y cuando es sU «cum-
plemeses», suele cebarse
para una semana,comiendt
de una sentada cual-
quier avecilla que
caza la vispera;

k m h fftm

Guisaba en una cazuela
una hermosa bestezuela,
que era un humilde gorrién.
La arafia lo asé con ajos
y se dié un gran atracén.

Yo no he tenido la suerte de
presenciar a la arafia gigante ca-
zando, pero mi amigo el pro-
fesor don Sabelotddocasi, si la
vio y me explicé.

Ella espera parapetada, en
su agujero; cuando pasa brin-
cando algun péajaro a su alcan-
ce, la <migala> salta sobre él, le
sujeta con su decena de patas,
bien despachadas, y enlin ins-
tante le bebe la copita de san-
gre que su cuerpo lleva; esto lo
hace con tal rapidez,queal pa-
jaro no le da tiempo a decir
«ni piO».

iy f é

GOLDONI

E | hombre que hoy

ocupa esta secciéon se
le considera ei mas
grande de los autores
coOmicos italianos, lle-
no de originalidad en
los argumentos de sus
obras y maestro en si-
tuaciones nunca lleva-
das hasta entonces al
teatro. Sustituyé a las
bufonadas, a veces in-
morales, de su época,
las costumbres con-
temporaneas. Nacioé
Carlos Goldo'ni en Venecia el aflo 1707. Era hijo de médico.
Pué destinado sucesivamente a estudiar Medicina, Derecho y
a seguir la carrera eclesiastica, Pero desde muy joven de-
mostré su aficion al teatro y empezé a escribir obras que mas
tarde fueron representadas con gran éxito por toda Italia. En
Paris fueron acogidas sus producciones con gran aplauso.
Luis XV le favorecié y le nombré su lector y profesor de
italiano. Sus comedias en las que criticaba las costumbres
de su tiempo,.como <El1 mentiroso» y <Lo mesonera», alcan-
zaron alia fortuna. Principalmente esta Gltima, ha quedado
como obra clasica en el repertorio teatral. La Revolucién
Francesa' le dejé en la miseria. Casi ciego y abandonado
lor lodos, murié en Paris en enero de 1795.

Admiramos a los nifios de
América del Sur, porque son unos
«tios valientes»; creo que cazan
arafias gigantescas y se entretienen
en domesticarlas, después las alan
una cuerdecita al cuerpo y las so-
can a pasear por las calles como

si fueran perritos.

iVamos, vamos, vamos!



| antropologia
(De anthropos,
hombres y la-
gos, tratado).
Ciencia que
trata del, hom-
bre.

\nT1J

2:hletnpre me he interesado un rato
Jargo por U ciencia esa. Y aobre
liodo por la parte que ae refiere al
|hombre anticuo, ai hombre primlti*
lvo. Tanto me interesé, en una oca*
jaiOD. que me propuse organizar ana
lespédiciés dendfiea encemioada a
| determinar loa indicios del hombre
JpriirttiTo que hay en el hombre de
I nuestros dias. Y con este propésito
| empecéa pensar «n Tas personas que
| podian acompafiarme.

. Elcuerpo de la expedicién estaba formado pornf, por

el sefior Sebastian y por uo esclavo negro gne era el
Igce lieraba la mayor parte de la iropedimentai en partlcu*
llar la tienda de campafia. El ee&or Sebastian oo dejaba de
Imurmurar {Maldita seal jMlIra que aaliryo de Madridl Yo
| procuraba calroarle baciéQdoU ver la importaDcia cLentlfi’
lead«aquella expedicién.

g —«iMire. sefior Sebastlanl-exclamé emocionado—;Ver-
1 dad que ese hombre tiene algo da primitivo?» Bl individuo
I dela estaea me miré con la aorprésa pintada en el rostro.
MiContral ¢;En qué me lo haconocido?»—dijo. «IAhl—exclamé.
I **Lnego usted tiene algo de primitivo...* El tio ae raacé la ca*
Ibtza. «iToitie! |Sus pantalonesN—repuso.—<éCémo?»—«CIli*
1 Micufino Primitivo rne loa ha cmprcftao” para que pudie*
presumir por aer domingo».

Pronto estuve decidido y.ic«uelto. Irfa

aver al seiior Sebastidn, uo madrile*

tmas castizo gqne la Cibeles y que vivia
entonces-y creo que aun vive—en una
calle de las que van a parar a la Cabecera
del RastfO'. V roe encaminé a su domici’
lio. Me recibid amablemente y fuimos a ’
tomar usos v™sos en la fosca de la ea*
quina.

6 Habfamos pasado ya por Sao Fernando del
Jaramay bordedbamos el rio. Machos exeur*
aiooistaa, por ser domingo, se hablan desplazado
ara pasar el dia tranquilamente eo «I campo, re*
rascando saa cuerpos en Ui agaaa del Jarama.
Decidfacampar en aquel lugar encantador.

Q Quedamos todos francarnanta sor* *

prendido” al oir aquella salida,
pero al esclavo negro le di6 tal ata*
que de lisa—al considerar el plan-
ch020 que yo. bombra cnltislmo, me
habla llevado—qne no se di6 caen*
tapde que estaba junte altip...

A EL SENOR SEBASTIAN POCOSECO .-Eo este

retrato se pueden apreciar sus caracterfsticas prin-*
eipales que son. a saber> Su gorra, su bigotey sa
diente. (Bibliografia; <£1 fagalr Askei Osso*. Maravi-
lias, nimero 213—FlIschas y P&layos, nimero 34U:
«SENEN>.—Bfi esta Gltima liistorlétd podéis conocer
a au hermano. Carlos Pocoseco).

*y Hacia solamente una hora que eatdbamoa

alli, tiempo aprovechado por el sefior Se*
bastlatt para quejarse amargamente de su ea*
lida de Ja capital, cnaado tnl corazén dié un
vuelco. Ante mi estaba un sujeto que tenia
ciertos impoctantiaimos caracteres y ana
estaca.

..yac cay6 al agua, siendo ea seguida devora*
10 do por un feroz cocodrilo, como l«s socedc a to-
doslos negros que casa al agua.— FIN t>8 LA AVEN*
TURA.—N. de la R.—Publicamos esta blstofla, ea la
gne hay algunos puntos dudosos, con toda elase de re-
servas. No parece ser que existan cocodrilos «n el Jara*
mani que coman esclavos negros por lo gae de todo
esto el Gnico responsable es au autor. DomiclUe: Ap6-
dcca.117,3.*deha. Alli podéis dlrlgirlas reclajnaciones



Tres nuevos,‘inodelos> de playa

No fiabfan terminado desubir a casa lodo
el eqiilpaje. cuando ya José Aalonlo, Sanlly
yo sallabamos de Impaciencia por ver el mar.

—Memailal-propuso Sanll—;nos vamos a
la playa?

—Hijos mios—respondi6 mama—hoy no
es dia de playa. Acabamos de bajarnos del
Iren y es preciso deshacer las maletas, sacar
las ropas y colocarlas en su sitio.

—Preclsumenle por eso—opiné José An-
tonio. Mlenlras os ocupdis de arreglar la
casa nosotros no vamos a hacer mas que
molestaros.

—Si es que la ropa de playa esta aun
guardada—inatsll6 mama. MalGana aerd oira
cosa. Ahora ida.Javaros un poco, ysi que-
réis podéis dar los tres una vuelta por la
ciudad.

Mis hermanos y yo no nos hicimos repetir
la invitacién. La carbonilla del tren desapare-
ci6 pronto de nuestras caras y marios con
un poco de jabon.

Un loquecitode peiney;a tacalle! Obe-
dientes a las inairuccionea de mama, decidi-
mos dar la vuelta al Monte Urgull por el Paseo
Nuevo, a orillas del mar. Bsiaba azul yen la
cresta de las olas rompiaunaespumita blanca.

—IUr.qué ganas dezambullirse en él!-ex-
clamé José Antonio.

Bn un cuarlo de hora habiamos llegado
al puerto y poco después, sin darnos cuenta,
a Is playa.

—¢Bajamos a la arena?—propuso Santi.

—.Maméa dijo que hoy no—objelé yo.

—iBehl Lo dijo porgue no teniamos fuera
los trajes de bafio, pero a mf no me tmporla
estarme un rato con jersey y todo.

-Realmente—dijo José Antonio—lo misma
(Ja pasearse por el paseo de arriba que por
la playa. NI siquiera necesitamos descal-
zarnos.

Bl razonamiento de mi hermano mayor acabé por vencer mis esctl-
pulos, Bajamos a la arena. Pronto nuestro calzado se empez6 a lle-
nar de ella, molestdndonos bastanle para andar.
—Vo voy a quitarme los zapatos y las medies-dlio
Sanll—los llevaré en la mano hasta gue subamos al
paseo.
José Antonio y yo nos miramos y, sin decir nada,
imitamos al pegueho. Asi llegamos hasta la Rotonda,
donde estaban alineadas las piraguas, junto a una
de ellas estaba juen Ramoén, el amigo de mi her-
mano mayor, con los remos al hombro y dispues-
to a salir navegando. Los dos amigos se abraza-
ron efusivamente.
—¢Cuéando has llegado?
—Bsta misma mafana, ¢y tda?
—Llevo aqufocho dias. (No os bafiais?
—Aun no. Mafiana probablemente em-
pezaremos.
—Es una lasilma, porque estd el dta
estupendo. V' hay unas plitas para la pi-
ragua.;... tque ni de encargo!
—iQué envidia me das.Juan Ramaén!...
—¢Quieres venirconmigo a dar un pa-
sefio?
T-¢Asf vestido?
—iQué importa! No té mojas nada.
—¢y .mis hermanos?
—También pueden venir. La piragua
es grande Y muy segura. Santi es peque-
fio y cabe en un mismo asiento con .Mari-
PepB. Tu vasen la proa y yo en el cen-
tro, remando.
Antes de gue pudiéramos pensarlo,
Juan Ramén y José Antonio ya lo hablan
decidido todo. Entre los dos llevaron la
piragua hasta la orilla. Santlaguiiiy yo
ocupamos el lugar que nos ordenaron.
Los dos mayorzones los suyos. Era unli». f
aspecto absurao el nuealro. Vestidos con
abrigos de viaje, zapatones y medias, de
lana, metidos en aquella llgerfsima -t
barquila en medio del mary —
cuando lodaa las demas per—
sones lucian sus trajes de
bafio. Arrancamos de la ori-
lla y jza8l la-'6rimera ola

etovA

que tropez6 contra nuestra proa-, cay6 sobre nosplros mojandonos de arriba a abajo. Sallamos ala
playa, sacudiéndonos como perros despaés del bafio. Todas nuestras ropas de lana

estaban empapadas.
—Lo siento-murmur6 Juan Ramoén apeaadumbradq.

—La culpa ha sido tuya, José Antonio-protesté Santi, TU nos hicialc

embarcar.

—iS1 no le hubieras descalzado 10 el primero!—recriminé el ntayor. Coa

los zapatos puestos no hubiéramos podido acercacnos a ja orilla.

— Sl hubieras 140 propuesto que bajdsemos a la playa!—Protesté Santi.
—Dejaos ya de discusiones—interrumpiyo. Por culpade unoa y de otros
lo cierto es que estamos a remojo-como el bacalao. ;Quién es el vallenle

que se atreve a volver asfa casa?...

—|Sfal menos pudiéramos poner la ropa a secar un ralo!—suspird Josi

Antonio.

—i.V con qué nos vestimos enire tanto?—pregunté Sanll.

—Tengo una ldea—les dije, Venid.

. Entramos en una caseta donde estaban colgadas unas ropas de gente que

L

se estaba bafiando. Nos las pusimos y colgamos laa nuestras en una cuerda,
José Antonio hubo de acomodarse un largo traje de sefiora, estampado.
Sanll se envolvié en un jersey cuyas mangas le llegaban liasla loa pies, y yo
me puse una chaqueta y una falda de una nifia pequefia. Acurrucados en un
lado para que nadie nos viera* esperdbamos pacientemente a que nuestra
ropa se secara.

Pero en esto llegaran laa duefias de los vestidos y, al vernos con ellos,
quisieron castigar nueslro atrevimiento. Comenzamos a correr por la
playa, perseguidos porellas. Todo el mundo ae refq, a carcajadas al ver
nuestras rachas y, avergonzados y confusos, hubimos de regresar ala
caseta para cambiaraquellas prendas por las nuestras.

M ari-Pepa.
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—Lleviela—ja ordena a
Clinka. Vuélvela arriba, no
es digna de morar entre nos-
olras. iQue pene y sufra en-

tre' los mortales sus
semeiantes en todo!..,
Se lo lia ganado con
su hipocresia.

Las sirenas se que-
dan suspensas, cons-
ternadas, pero ninguna
se atreve a Interceder
por la culpable; cono-

cen muy bien a su sefiora,
es Inexorable I...
Sin embargo, se conduelen
lanio de lajoven, sienten fanlo
su marcha que, cuando Glinka
cumpliendo laa severas 6rdenes de
la Reina marcha afligida a llevar a
Mireya agua afuera, ledas con pena la
acompafian.

y otra vez en el lago encamado aparecen
de noche las sirenas dejando a Mireya dormida en su
orilla. Pero esta vez ningln grito, ningln ruido ni canto

perturba el amanecer; cual un cortejo fanebre las sirenas destilan trislemen-
jle,en silencio se despiden con nostalgia de su anltgua compafiera.

A la mafiana .siguiente, el Principe Zafir se pasea-lranqullamenie por el
'osque cuando vislumbra un soberbio corzo, que salla brioso.

—iQué magniflco ejemplari—se dice. Es la pieza mas hermosa que
lera en au vida, y esté casi al alcance de su brazo.

Saca el arco que nunca se separa de au hornbro. lo monta y- sale en
‘ersecucidn del animal que, asuslado, brinca ligero sin apenas locar el
luelo con sus firmes y nerviosas palas.

Persiguiéndole recorre.leguas y leguas, monliculos, valles, praderas..,

Imposible cazarlo-, Tan pronto lo pierde entre el follaje abandonando
eaalenlado la tarea, como le sorprende locandole casi las espaldas...

¢Habrase vislo?... EI bicho se burla de él...

Bn esto el corzo, sediento, se dirige al lago encantado en busca de agua
para apagar su sed; al llegar a él, en su orilla, sorbe largo rato, y cuando
Zatir se las promete muy felices viéndole quieto al fin, y le apunta seguro

hacer blanco con ~u certera flecha, sus ojos tropiezan con Mireya,
dormida, y queda extasiado.

iQué maravillosa vislénl... Sus manos abandonan el arma maligna

que cae a sus pies con eslrépilo. 41 ruido. Mireya se despietia, abriendo ios
ojos que se fijan en el principe con asombro.

Bjsle, apresurandose, llega hasta ella: de cerca aun le gusta mas, iQué
preciosidad!,,. Nunca viera nada parecido!... ;Quién sera?...

—Hermosa joven—Ile pregunta; ;Me permite ayudarla?...

Mireya le sonrie pensando: iQué 'mortal» mas encantador! Cuanto se
alegra de vivir al fin en tierra firme, si no fuese por Fre'ya se sentirla feliz.
Mas cuando va a contestar no puede, las palabras no salen de su garganta;
entonces recuerda su castigo, la sigue..."iQué horrorl... Le es imposible
hablar... y Irislemenle rompe a llorar con desconsuelo, con desesperacién...

El principe acongojado tampoco sabe qué hacer, el llantolde la bella aflige
su corazén subitamente enamorado...

—¢Por qué lloras hermosa desconoéida?—la dfce. Quisiera consolarle
maa no sé lu pena. ;DIme, por qué llorar?...

La joven entre sollozos y.por sefias le hace comprender au tragedia.

A Zafrl le parece menlilra semejante desgracia.;Cémo es posible si la jo-
ven parece oir?...

Llama a-sus criados quede lejos le siguen y les ordena que vayan pronto
por la carroza rosa. Estos diligentes no tardan en volver
con ella.

El principe, mientras, ha consegnido conso-
lar algan lanio a Mireya.y la convence de
.que suba a la carrozacon él.

La joven ae sorprende; este carro
no se parece en nada a los cono-
cidos éntrelas aguas;sin embar-
go es bastante c6modo por lo
que Mireya suspirando adn
ler mina por Iranqulli-
zarse.

—iQué vistas mas
hermosas van pa-
sando ante sus
ojos!...iQué

arboles,
qué llo-
res!...

y iodo rodeado de brillanle luz. Lastima
no poder delenerse y admirarlo despa-
cio, pero aquello corre de un modo terrible dandola mucho miedo. .

Zafir lacoge la mano, dictdndole unas palabras tranquilizadoras; y Mireya
puede contemplar el paisaje espléndido que la rodee. Mas cuando llegan al
palacio Azul, su asombro decrece. jBati! la mansién en que vivia era mucho
mas bonita, Dentro Uc él aun ae decepciona mas, aquello es inferior a lo que
lenta.

En cambio ei recibimienlo carifioso que la dispensan los Reyes la sor-
prende gralamenle, y masaun la acogida bondadosa de la Soberana que le
brinda una cordial hospitalidad.

Mireya accede a ella gustosa y conmovida, I-a Providencia viene en su
ayuda. ;Qué hacersfno?... La espanta la Idea de su soledad. {Qué suerte el
ofrecimfenlo déla Reina! El corazén se le Inunda de tellcidail y agradecida
se echa a los pies de la Soberana sin saber co6mo darle las gracias. iSI pu-
dieses hablarl...

Ha transcurrido algtn tiempo, Mireya viveen e] Palacio Azul, con su bon-
dad y dulzura, se ha granjeado las simpatias de cuantos lo habitan, todos la
quieren y la miman. No hay que decir el Principe... estd cada dfa mas entu-
siasmado y mas decidido.a conseguirsu curacién; mas su deseo se estrella
contra la falalldad. Los mas célebres doctores venidos de lejanas tierras
han fracasado. Nadie se explica la nftidez de la joven, nadie sabe la causa,
por lo lauto es imposible curarla.

Tristemente Zafir se resigna a la Irremediable desgracia: triste por doble
motivo, Mireya con su belleza y dulzura, ha entrado lan dentro dé su cora-
z6n que ansia hacerla su esposa,y teme con razén que el Rey se oponga a
este enlace.

Efectlvdmenle enterado su padre de sus ilnsiones se apone tenazmente a
esta boda. ;Una princesa!l... jUna futura Reina mudal... (A quién se le ocurre

tan.enormeldispérelg?., X i
(Continuaré).
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o0 s tartaros poseso una voz potentfsl

ma. No bay pueblo en el mundo que
pueda lgualarse con ellos. Los alemanes,
en cambioi son loa que tienen la voe mai
apagada.

ROMPECABEZAS
El, Do, Ma, Zo, y, Gan, Do,
A, Dios, Con, Dan, Ro.

Refran popular.

Jirsoo DE FALABBAB
poi Oa*as
eslén de la belleza.

+ .,

A A AN AN Que tleue salud.

El TODO:;El que ejecuta un oficio

mecénico.

V4

CATO.—Mamifero earnl*
cero. Especie pequefia de loa
félidos, Et animal doméstico
y excelente cszador de ra*

tones.

. delorde cabm, por muy )
fuerte que aea, cuele quitarse
tomando el fugo de medio limén ’
mezDiado con unacucharada pC'
quena de café puro sin azucar.

BOLUOIONKS AL NUMERO ANTERIOR

Al orvcioeama: horizoaial«s> 1. Camioneta. 3. La. Fa. 4. Od. Aa. 5. Ro. Ca. 6.
Ar.Id. 7, Da. Lo. 9. Salamanca. Verticales; 1. Colorados. 2. Adora. 4. Fea.

5. 0Oso.6. Dfa. 8. FAcU. 9. Amaaadora.
Al LQOOoaiPo: Aviadores.
\ LA TAAJETAiI OlmedIlISS.
A1 ROMBO: S. Fea. Selva. Avo. A.
Al.juooURico: E) portero de mi casa.
Altuamoulo: Eleiante. Lechago. Fango. Te.
Al rohpsca9zAs: A burro muerto, cebada al rabo.
Al pasatiempo; Domiclanoi
Al lUfoo OB PALABUAS: Campanario.

La escritora China ea U mAs graciosa del mundo. la palabra «hombre
representan por el signo A: el «xeampo* por la figura B. y la de «agricul
tar» por el signo A mas acortado y la figura B: los cuales represcnian al

hombre y al casno.

CRUCIGRAMA

Por M. a.

Horizontales: 1 Los que comen car*
ne humana, en las Antillas. 3. Dstivo>
de pronombre de persona.
Contraccién de preposiciony arrienlo.
4. Articulo. Miré. 5. Afirma. A! revés,
latra. 6. Interjeccion que se usa para

tercera

distraeraloe pifioé pequefioa. Apé6co-
pe de nada. 7. Al revés, nota muaieal.
Terminacién verbal. 9. Que atesora.
Verticalee: 1. Nombre de mujer. 3.
Nombre de hombre. 4. Niega. S. Le-
tra segunda del alfabeto. 6. Hembra
del toro. 8. Alimento de ciertos anl*
males. 9. Que no dene compafiia.

PASATIEMPDO

¢Quién le salv6?

nombre de «coeo» que se da al
fruto del cocotero, se dice ae lo pu*
Bieron los espafiolea por la semejan*
za que tiene con na rostro humano
mal fachado.

JEBOOLIFIOO

atoN o Il 500 Nota
1000 A Niega.

(Qué se ha cortado*?

bn* un papel vegetal calcad los rasgos
del dibujo uniendo porlos extremos y sia
cruzarse Jas lineas, de forma que os re*
suite un animal conocido; '

TARIJETA

Sotero N. Rom

L réy de Slam es un ver
ladero perito en pledrsa pre*
T?es son las que ticasa masi elosas. Posee una de las me'
desarrollado el sentido de I¢J jores colecciones de joyas

que existen eo el mundo.

E todo el reino animal, las

PETICION DE MANO
—¢Como va usted a easarse
eonmlgo si tengo velotleinca
afios menos que usted?
—Esperaré a ghe usted tenga
diez aftos mé».
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iguel O. Ortuflo

gos iaAos—Cauta. Creaceacia Romero
sla 12 aftos.'Lo9 Résalas.
71

up
;r ol Fernando Garcia A.

Il afios.—Madrid.

6--
"Ol-J
cii.<
Broesto Martin M.
I Il a,—Torre del Mar.

—\

Reiael Martin M.

8 afios.—Torre Mar.
pre«

oyafi

tafie
ittco
enge

Maria de los Angeles
14 afios.-01jO Q.

Paiuca Ftmandei
Cerrién. <

Ramoocho lgulolz
4 afos,—Irdo.

<pn

H * BegoAa Pascual

12 aftos.—Méncfldt,

Carmea Pérez
13 afios.

Mai~arica Herrero
13 afioa.—Madrid.

SOUCITAN CORRESPONDENCU LOS
SIGUIENTES LECTORES

BaUymdor BAcohos yernéadOB, de La Canpeaa
(SevilU), Quelpo de Llano. 21. con chicos y chicai de 12
a 15 afioa para canje de programas de cine

Harx'OBrmea KBdzlg*!, de Maéalaga, Granada,
27. entio., con chicos y chicas baata 17 afios de espiritu
ar~ntgrero.

OolUormo y CalvBdoér Pqglb * Tarancén (Cuen*
ca). Inés de la Cartera. 9. con Chicos y chicas de IS e 17
4fioa efietonedos al deporte y la literatura.

-fosé &Qlo ZbABos, de Baracaldo (Vlaeaya), Mar-
quéi Arrliuce de ibarra, 3» barberia, concbUas de 14 a 16
afios.

Fernando Qnrrosoy M IBnel Oorolo, de Madrid.
General Oraa. 18, con nifias de 13 a 15 afios, de toda
Espafia y Phrtugal,

Antonio Barrosa, calle Carmen, 2tBafholBooa,
Cabra.19; Bafkal M orlel, San Felipe. 15.y Joaé Bloo,
calle la Virgen (sin nGcoero). todos ellos de Carcabuey
(Cérdoba), con chicosychicas de 15 a 17 afioa ailclosadoe
a) cine y loadeportes.

M ario do loo MilOBroa FarnAadaz* de Yébenes.
(Toledo). Martires, 12. con chicas y chicos de 12 a 15 «fios
para caoje..de programas ds cine.

I»ontn M artin Arlan y Oonohlta Dolando,
ambas de El Palo (Méalaga), y con domicilio en Moréjon.
1,y Bara. 2y 4, respectivamente, con ehicas y chieoe de
12 a 1~ afioa para intercambio de programas de cine.

Julio Ooote. de Motril (Granada). Zapateros, 9y 11.
con chicos y chicas basta 10 afios, para canje de progra*
mas de'clne.

Morio Molino, de JumiUa (Murcia), Canarias. 45.
con chicosy eblcae de 16 a 17 aflos aflclouados al cine y
las lecturas.

juljta Vazquez
Gijaa (Asturias).

F. Saotlsgo Calderer
13 afios. ~Barceloua.

Isaac Rlvero
13 aflos.—Oij6n.

josé Luis Ldpes
Il afioB."PQQteredca.

Conchita Calaya

S. Sabaoés

11 afios.—VeodrsU.
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